0020005173-02 11/02/05 15:43 Page 1 $

ISOTWIN

SaunierDuval

Wawy prwo do l(ow.&mﬂ



0020005173-02 11/02/05 15:43 Page 2 $

OBSLUGA PANELU STERUJACEGO

Opis

1
2
3

4

Lampka kontrolna dziatania urzadzenia
Wyswietlacz

Lampki kontrolne aktualnego trybu
dziatania

Wybér trybu dzialania

Uruchomienie

Prosze upewnic sie, czy:

kociot jest podigczony do zasilania
elektrycznego.

zawor gazu jest otwarty.

Nacisng¢ przetacznik (6), by pojawit
sie symbol «I». Wyswietlacz i wskaznik
tybu dziatania Swiecq sie.

Wyswietla sie (2 ):

albo cisnienie obiegu c.o. ( bar ),
albo temperatura wody ukiadu, kiedy
kociot pracuje w funkgji c.o. (°C),
albo kod usterki.

Regulacja temperatury cieplej wody
Wytacznik start/stop

Regulacja temperatury obiegu
grzewczego

~ a0

Wskaznik dziatania:

- Pali sie na zotto w sposob ciagly:
zapalanie palnika

- Pali sie na czerwono migajgc:
sygnalizacja nieprawidtowosci

» Nacisng¢ opcje «kMODE» aby zmieni¢
tryb dziatania kotta. Zielona lampka
zapala sig przy wybranym trybie
dziatania.

Centralne ogrzewanie +

-
& ciepta woda

Fa Tylko ciepta woda

@ Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe kotta
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INSTRUKCJA OBSLUGI I INSTALACJI KOTLOW
ISOTWIN C 24 E, ISOTWIN F 24 E

LT

Prezentacja

kotlow

Isotwin C24 E i Wyposazenie . o
Isotwin F 24 E dodatkowe Spis tresci
sa kotlami jest mozliwos¢

dwufunkeyjnymi zamontowania (:bﬂ‘fga panelu
(co.icwu.) termostatow sterujacego

o regulowanej
mocy i zaplonie

i programatoréw
pokojowych, czujki

Prezentacja

elektronicznym. zewnetrznej lub ukfadu UZYTKOWNIK

mieszajacego SD 201. : :
Modele C o kotly ® Warunki gwarancyjne4
z otwarta komora Zapraszamy -5

spalania, co oznacza,

ze powietrze

Z pomieszczenia

w ktorym sie znajduje,
stuzy do spalania gazu
na palniku.

Wazne jest wiec,

aby urzadzenie
zainstalowane bylo
zgodnie z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi
dostepu powietrza.

Modele F sa kottami

z zamknieta komora
spalania, co oznacza,

7e odprowadzanie
spalin i doprowadzanie
powietrza odbywa

sie przy pomocy zespolu
odprowadzania spalin.

do odwiedzenia naszej
strony internetowe;j :
www.saunierduval.pl

® Regulacja 6-7
e Pytania 8-9

INSTALATOR
o Wymiary 10
e Dane technicznell - 13
o Schemat

hydrauliczny 14 - 15
e Montazkotta 16-17
o Uklad c.w.u. 17
e Uklad c.o 18
o Odprowadzenie spalin19
o Podlaczenie

konsoli 20 - 21
o Zawieszenie kotla 22
o Podlaczenia

elektryczne 22-23
e Uruchomienie 24 - 25
¢ Regulacja mocy 26 - 28
e Odwodnienie kotla 29
® Zmiana rodzaju gazu 29

INFORMACJE
OGOLNE

e Zabezpieczenia 30
o Konserwacja 31
o Przepisy BHP 31
o Obsluga serwisowa 31
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UZYTKOWNIK

Warunki
gwarancji

Dziekujemy Panstwu za wybor urzadzenia

Saunier Duval, pierwszego francuskiego konstruktora
wiszgcych kottéw gazowych.

Gwarancja jest tylko i wytgcznie wazna z poprawnie
wypetniong kartg gwarancyjna zawarta w ksigzce
gwarancyjnej. Ogolne informacje dotyczace warunkow
gwarancji zawarte sg ponizej.

1. Producent udziela
gwarancji na sprawne
dziatanie urzgdzenia przez
24 miesigce na warunkach
okreslonych ponizej od
dnia Pierwszego
Uruchomienia, lecz nie
dtuzej niz 36 miesiecy od
dnia przekazania do
sprzedazy hurtowej
(data w Ksigzce
Gwarancyijnej).
Podstawowym warunkiem
zachowania petnej
gwarancji jest:

- posiadanie aktualnej
ksiazki gwarancyjnej,
prawidtowo wypetnionej
przez uprawnionego
serwisanta lub instalatora;

- potwierdzenie przez
Autoryzowanego
Serwisanta prawidtowosci
eksploatacji urzadzenia;

- dokonanie Przegladu
Gwarancyjnego przez
Autoryzowanego
Serwisanta w okresie
pomiedzy 8 a 12
miesiacem eksploatacji

urzadzenia liczac od daty
1-szego uruchomienia.

W przypadku niewykonania
przegladu w wymaganym
terminie firma

Saunier Duval udziela
gwarancji na sprawne
dziatanie urzgdzenia na
okres 12 miesiecy od dnia
Pierwszego Uruchomienia,
lecz nie dtuzej niz 24
miesiace od dnia
przekazania do sprzedazy
hurtowe;j.

2. W okresie gwarancyjnym
uzytkownikowi przystuguje
prawo do bezptatnego
usuniecia wszelkich
usterek urzadzenia
wynikajgcych z wad
powstatych z winy
producenta.

3. Usterki w pracy
urzadzenia bedg usuwane
niezwtocznie jednak nie
poézniej niz 14 dni od daty
zgtoszenia.

4. Pierwszego
uruchomienia dokonuje
Autoryzowany Serwisant
lub Autoryzowany

—b—

Instalator na koszt
producenta. Uzytkownik
pokrywa tylko koszty
dojazdu.

5. Zgtoszenia usterek
przejmuja punkty serwisowe,
ktorych wykaz znajduje

sie na liscie dofaczonej

do ksigzki gwarancyjne;j.
W przypadku niewtasciwej
obstugi serwisowej

nalezy niezwtocznie
zadzwoni¢ pod numer
telefonu infolini :

0 801 806 666, lub wystac
faks pod numer :

0 22 323 01 81.



yl
A

6. Gwarancja nie obejmuje
usterek urzadzenia
wynikajacych z:

- wadliwego uzytkowania
niezgodnego z instrukcja
obstugi,

- wykonania napraw i
przerébek przez osoby
nieuprawnione,

- zanieczyszczenia gazu i
wody (zakamienianie
wymiennika),

- zaniku lub wzrostu
cisnienia gazu wiekszego
niz ujete jest w aktualnej
Polskiej Normie,

- zasilania nieodpowiednim
gazem,

- niesprawnego ciagu
kominowego,

- wad instalacji
hydraulicznej, elektrycznej i
wentylacyjnej, do ktérej
przytaczone jest
urzadzenie. Wymiana
bezpiecznika elektrycznego
lub innych elementéw
zwigzanych z przepieciami
lub wytadowaniami
atmosferycznymi,
czyszczenie filtrow,
kasowanie zabezpieczenia
ciggu kominowego
wymiana baterii w
urzgdzeniach, ktoére je
zawierajg - nie sa
czynnosciami
gwarancyjnymi,

- nieprawidtowego
napetnienia instalacji np.
uzupetnianie wody w
instalaciji c.o. przy
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nagrzanym urzadzeniu,

- przechowywania
urzadzenia w
temperaturach ponizej 0°C
- innych uszkodzen
powstatych nie z winy
producenta.

7. Uprawnienia z tytutu
gwarancji moga by¢
realizowane tylko wtedy
gdy:

- pierwszego uruchomienia
dokonat Autoryzowany
Serwisant lub
Autoryzowany Instalator,
- karta gwarancyjna
wypetniona jest zgodnie z
informacjami w niej
zawartymi,

- karta gwarancyjna nie
nosi $ladéw poprawek i
skreslen,

- urzadzenie jest
przytaczone do instalacji
wykonanej zgodnie z
obowigzujgcymi normami i
przepisami oraz
zaleceniami producenta,

- instalacja wyposazona
jest w elementy
zabezpieczajgce przed
zanieczyszczeniami :

filtry siatkowe na wlocie
gazu i wody filtr na
powrocie C.O. (w starych
instalacjach konieczny
osadnik)

- spetnione sg wymagania
aktualnych Polskich Norm
odnoszacych sie do jakosci
wody.

—b—

8. Gwarancja obejmuje
urzgdzenie uzytkowane
W miejscu, gdzie
dokonano pierwszego
uruchomienia zgodnie z
wpisem w Ksigzce
Gwarancyijne;j.

9. W przypadku
bezpodstawnego
wezwania serwisanta

do naprawy gwarancyjnej,
wszelkie koszty zwigzane z
jego przyjazdem,

w petnej wysokosci,
pokrywa uzytkownik.

10. Jezeli w okresie
eksploatacji zostaty
wprowadzone w
urzgdzeniu lub w jego
bezposrednim otoczeniu
przerobki, wptywa

jace na prace urzadzenia,
punkty serwisowe moga
odmowi¢ naprawy.

Uwaga : Nalezy chroni¢
urzadzenie przed wilgocia.
Producent zastrzega sobie
mozliwos¢ zmian
niektérych warunkow
gwaranciji.

Wszystkie aktualne warunki
gwarancji znajduja sie
zawsze w ksigzce
gwarancyjnej, ktérg klient
otrzymuje wraz z
zakupionym urzadzeniem.
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UZYTKOWNIK

Regulacja,
zrodlo ekonomii

Regulacja temperatury cieptej
wody uzytkowej

* Nacisna¢ przyciski + lub — po stronie
#: aby spowodowaé zmiane
temperatury wody w zakresie od 38°C
do 63°C.

Regulacja temperatury cieplej
wody w obiegu centralnego
ogrzewania

= Nacisna¢ przyciski + lub — po stronie
[ttt aby wyregulowaé temperature
wody w zakresie od 38°C do wartosci
maksymalnej okreslonej przez
instalatora.

Regulacja taka jest mozliwa w przypadku,
gdy instalacja nie jest wyposazona

w termostat pokojowy lub tez, gdy
pragniemy, by Scianki grzejnikéw nie byty
zbyt gorace.

Uwaga:

Krotkie nacisnigcie na przycisk + lub — po
stronie g lub (il pozwala wyswietlié
wartosé wybranej wezesniej temperatury.
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Aby sprostac¢
zadowoleniu klientow
Saunier Duval
stworzyl game
termostatéow

i programatorow
pokojowych-opcja.

Zapewniaja jeszcze
wiekszy komfort,
poniewaz mozna dzieki
nim wyregulowa¢
precyzyjnie temperature
wewnatrz
pomieszczenia.

Az o0 20 % zwiekszaja
oszczednosci, poniewaz,
pozwalaja ustawic
temperature dzienna,
nocna i podczas
nieobecnosci.

Saunier Duval

oferuje kilka

rodzajow termostatow
pokojowych :

SD 2000
zwykly termostat
pokojowy

Termostaty pokojowe
— gama Exacontrol
Wystepuja w kilku
wersjach :

- Termostat dobowy
(na baterie lub 230 V)

- Termostat tygodniowy
(na baterie)

- Bezprzewodowy
termostat tygodniowy
(na baterie )

Sterowanie telefoniczne
— Exadial

Saunier Duval
proponuje rowniez
sonde zewnetrzna,
ktérej czujnik
umieszcza sie na
Scianie pdinocnej lub
potnocno-zachodniej
domu.

Zachecamy

do odwiedzenia naszej
strony internetowej :
www.saunierduval.pl
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UZYTKOWNIK

Pytania,

1. Kiedy otwiera sie

do konica kran z ciepla
woda zdarza sie, ze woda
nie jest tak ciepta jak
powinna by¢. Zgadza sie,
temperatura wody zalezy
od przeplywu.

Czym wiecej cieplej wody,
tym mniej czasu

na jej podgrzanie.

Nalezy zmniejszy¢
przeplyw, aby uzyska¢
7adana temperature.

2. Od kiedy zamontowano
termostat pokojowy,
czasami zdarza sie,

ze grzejniki sa cale
popotudnie zimne.

Tak wiasnie dziala termostat
pokojowy, ktéry wylacza
kociot w sloneczne
popoludnie, kiedy promie-
nie nagrzewaja Panstwa
pomieszczenia.

3. Chce zatka¢ dolne i
gorne klatki wentylacyjne
pomieszczenia, w ktérym
zainstalowany jest kociof,
poniewaz nawiewa

do niego zimne powietrze.
Nie nalezy tego robic!

To bardzo niebezpieczne.
Klatki wentylacyjne sa
niezbedne do prawidlowe;j
pracy kotla. Zatkanie

ich przeszkodzitoby

w prawidlowym

m odprowadzeniu spalin

i mogltoby by¢ przyczyna
zamartwicy.

ktore Panstwo zadaja

4. Czasami czekam zbyt
dhugo w tazience na ciepla
wode. Jakikolwiek bytby
Panstwa kociol, doptyw
cieplej wody do kranu
zalezy od ilosci zimnej
wody w instalacii.

Jesli fazienka znajduje

sie 10 metréw od kotla,
kilka potrzebnych sekund
oczekiwania na ciepta
wode, moze wydac sie zbyt
dlugim czasem.

5. Czasami grzejniki
hatasuja. By¢ moze instalacja
jest zapowietrzona. Nalezy
odpowietrzy¢ grzejniki
odkrecajac $rube jak

to pokazano na rysunku.
Po odpowietrzeniu nalezy
ustawic ci$nienie. Jesli
problem bedzie powtarzal
sie nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis.

6. Kociol przestat
pracowad, czerwona
lampka i wskaznik
ci$nienia migaja.

Kociol wszedl w stan
awarii, poniewaz wykryf

zbyt mala ilo$¢ wody

w instalacii.

Trzeba dopusci¢ wody,
otwierajac niebieski zawor
umieszczony pod kottem,
az do uzyskania

na wyswietlaczu ci$nienia
pomiedzy 1-2 bar.

7. Czy moze doj$¢ podczas
nieobecnosci do
zamarzniecia instalacii.
Ustawienie pokretel
regulacji c.o. i c.w.au. w
pozycji mini zapewnia
ochrone przeciwzamarza-
niowa kotta (nie instalacji).

8. W przypadku bardzo
dlugich nieobecnosci
nalezy opréznic instalacje

albo zabezpieczy¢
ja specjalna substancja
przeciwzamarzajaca.
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9. Jak mozna sprawdzic¢
ci$nienie uktadu c.o.,
kiedy na wyswietlaczu
jest temperatura c.o.
Kiedy kociol pracuje

w funkgji c.o. wyswietla
sig rzeczywiscie
temperatura uktadu c.o.
Aby sprawdzi¢ cisnienie
nalezy ustawi¢ pokretlo
LATO w pozycji J8¢

i pokaze sie

warto$¢ cisnienia.
Nastepnie nalezy

7 powrotem

powrdci¢ do pozycii
wyjsciowej.

Zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe

Zabezpiczenie
przeciwzamrozeniowe kotla

W przypadku ryzyka mrozu prosze
wykonaé nastepujgce czynnosci:

» Upewni€ sig, czy kociot jest podigczony
do sieci elektrycznej, i zapewniony
zostat doplyw gazu.

« Wybra¢ odpowiedni tryb dziatania [}
na panelu sterujgcym.

System zabezpieczenia przeciwmroznego
steruje uruchamianiem kotta w przypadku,
gdy temperatura w obiegu centralnego
ogrzewania spada ponizej 4°C. Kociot
wylgcza sie, gdy temperatura wody w
obiegu centralnego ogrzewania osigga
16°C.

Zabezpiczenie
przeciwzamrozeniowe instalacji

Urzadzenie powinno zostaé zainstalowane
w pomieszczeniu zabezpieczonym przed
mrozem.

* W przypadku kilkudniowej
nieobecnosci, nalezy wybra¢ minimalng
temperature ogrzewania na panelu
sterowania kotta lub po prostu ustawi¢
zalecang temperature dla termostatu
pokojowego.

* W przypadku dluzszej nieobecnosci
, prosze zajrze¢ do rozdziatu
«Opréznianie urzadzenia» w instrukgcji
instalacji.
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INSTALATOR

Wymiary

Kociol dostarczany

jest w dwoch kartonach :
kociol, plyta podfaczeniowa
i wieszak

OB em:

polaczeniem

Uwaga :
Obudowa kotla zostata r i
tak zaprojektowana
aby utatwic dostep
podtaczenia do instalacji
z tyhu kotla.
To pozwoli na fatwe 8
zastapienie starego

ap 8 o)

kotla nowym.

l1sotwin Bc2sE F24E

Ciezar netto (kg) 66 71
Ciezar brutto  (kg) 72 77
A (mm) 233 233
B (mm) @130 -

10

—b—
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Dane techniczne

Isotwin
Charakterystyka pompy
60

~c
g 50
i
~ % \’0\
'§ % 40 \\@%\
5 30 :
< ;% S —
2% ~—~—
g N 20
28
3%

E 10

0 200 400 600 800 1000 1200

o By-pass zamkniety
e Otwarcie 1/4 obrotu

9 Otwarcie 1/2 obrotu

Przeplyw w obiegu grzewczym (1/h )

e Otwarcie 1 obroét
6 Otwarcie 2 obroty
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INSTALATOR

Dane techniczne

Isotwin
Centralne ogrzewanie C24E F24E
Moc c.o. regulowana od... (kW) 10 10,3
do... (kW) 3. 23,7
Sprawnosé (%) 89,0 90,5
Max temperatura c.o. O 87 87
Mini temperatura c.w.u. O 33 33
Pojemnos¢ naczynia wzbiorczego c.o. () 8 8
Maksymalna pojemnosé instalacji c.o. dla 75°C ) 180 180
Maksymalne cisnienie zaworu bezpieczerstwa (bar) 3,0 3,0
Ciepta woda uzytkowa C24E F24E
Moc na potrzeby wody uzytkowej od... (kW) 10 10,3
Automatycznie zmienna do... (kW) 23,7 237
Maksymalna temperatura c.w.u. o)) 62 62
Minimalny przeplyw (I/min.) 11,7, 1,7
Przeplyw nominalny dla AT 30°C (I/min.) / /
Minimalne cis$nienie zasilania (bar) 0,5 0,5
Maksymalne cisnienie zasilania (bar) 8 8
Odprowadzenie spalin C24E F24E
Wylot spalin (Q) komin (mm) 125 -
zespol odprowadzenia spalin (mm) | 60
Wlot powietrza zewnetrznego @ (mm) | | 100
Wydatek powietrza (1013 mbar — 0°C) (m’/h) 61,5 B
Wydatek odprowadzanych spalin (g/s) 2.5 18,4
Temperatura spalin O 116 142
Sklad spalin CO (ppm) 15 10
CO2 (%) 4,7 58
NOx (ppm) 75 71
Dane elektryczne C24E F24E
Napiecie zasilania % 220 220
NateZenie A) il 1,3
Maksymalny pobér mocy (W) 185 235
Kod bezpieczenstwa IPX4D IPX4D

12
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GZ -50 C24E F24E
@ dysza palnika (mm) 1,20 1,20
@ kryza (mm) / /
Cisnienie zasilania (mbar) 20 20
Cisnienie na palniku max (mbar) 9,1 9,2
Cisnienie na palniku min (mbar) 2,0 2,0
Zuzycie max (m*/h) 2,81 2,78
Zuzycie min (m*/h) 27 1,32
GZ-35 C24E F24E
@ dysza palnika (mm) 1,60 1,60
@ kryza (mm) 38 38
Cisnienie zasilania (mbar) 13 13
Cisnienie na palniku max (mbar) 6,7 6,7
Cisnienie na palniku min (mbar) 1,5 1,4
Zuzycie max (kg/h) 3,90 386
Zuzycie min (kg/h) 1,76 1,84

13
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INSTALATOR

Schemat
hydrauliczny
Isotwin C
J L @ 1 - Czujnik ciagu kominowego
N >4 2 - Przerywacz ciagu
/ (2] \ 3 - Wymiennik c.o.

4 - Komora spalania
5 - Czujnik przegrzewu
wymiennika
6 - Naczynie wzbiorcze
7 - Elektrody zaplonowe
8 - Palnik
9 - Elektroda kontrolna
plomienia
10 - Pompa
11 - Czujnik temperatury c.o.
12 - Zapalnik elektroniczny
13 - Mechanizm gazowy
14 - By-pass
15 - Wymiennik c.w.u.
16 - Zawér 3-drogowy
17 - Termistor c.w.u.
18- Zawor zwrotny

19- Pompa c.w.u.

20- Czujnik ci$nienia wody

21 - Czujnik przepltywu

22 - Zawor bezpieczenistwa

23 - Zawor bezpieczefistwa c.w.u.
24 - Anoda zasobnika

25 - Zasobnik

26 - Termistor zasobnika

27 - Naczynie wzbiorcze c.w.u.

A - Powrdt c.o.

B - Doprowadzenie zimnej wody
C - Zasilanie c.o.

D - Zasilanie c.w.u.

E - Doprowadzenie gazu

14
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Isotwin F

1 - Wentylator
“ \ 2 - Presostat
. 3 - Wymiennik c.o.
4 - Komora spalania
5 - Czujnik przegrzewu
wymiennika
6 - Naczynie wzbiorcze
7 - Elektrody zaplonowe

8 - Palnik
9 - Elektroda kontrolna
plomienia
10 - Pompa

11 - Czujnik temperatury c.o.
12 - Zapalnik elektroniczny
13 - Mechanizm gazowy
14 - By-pass

15 - Wymiennik c.w.u.

16 - Zawér 3-drogowy

17 - Termistor c.w.u.

18- Zawor zwrotny

19 - Pompa c.w.u.

20- Czujnik ci$nienia wody
21 - Czujnik przeplywu

22 - Zawor bezpieczenstwa

WU 23 - Zawor bezpieczefistwa c.w.u.
24 - Anoda zasobnika
25 - Zasobnik
26 - Termistor zasobnika

L 27 - Naczynie wrzbiorcze c.w.u.

A - Powrdt c.o.
ody B - Doprowadzenie zimnej wody
C - Zasilanie c.o.
D - Zasilanie c.w.u.
E - Doprowadzenie gazu

15
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INSTALATOR

16

Montaz
kotla

Warunkiem
instalowania kotla u
uzytkownika jest
zapewnienie dostawy
gazu.

e Instalacja gazowa
powinna by¢ wykonana
zgodnie z wymogami.
Rozporzadzenia Ministra
Gospodarki Przestrzennej
i Budownictwa z dnia
14.12.1994 r., Dz. U Nr
10, 08.02.1995r.

w sprawie warunkow
technicznych jakim
powinny odpowiadac

budynki i ich usytuowanie.

e Wykonanie
wewnetrznej instalacji
gazowej powinno by¢
zgodne z obowiazujacymi
przepisami.
Pomieszczenie, w ktérym
ma by¢ zainstalowany
kociotl powinno mie¢
wysokos¢ 2,2 m oraz
wentylacje nawiewno
wywiewna. Przy
instalowaniu kotta w
danym pomieszczeniu
nalezy uzyskac
pozytywna opinie dozoru
kominiarskiego oraz

»

2,10 m od podlogi (kotty C)

zakladu gazownictwa.

e Kociol musi by¢
zainstalowany na $cianie
plaskieji odpowiednio
grubej, aby utrzymac
jego ciezar. Nalezy
zabezpieczy¢ odpowiednie
odlegtosci wokot kotta
dla instalacji, kontroli i
konserwaciji : i tak min.
boczna odleglos¢ 20 mm.,
min. wysoko$¢ gornej
krawedzi kotla od
podtogi 2,1 m (dla modelu
typu O). Nie instalowac

20 mm
mini

kotta w poblizu
urzadzen, ktorych
dziatanie moze by¢
szkodliwe dla kotta
(kuchenka gazowa,
pralka, etc) i w
pomieszczeniach o
duzej wilgotnosei i
zapyleniu. Konsola,
wieszak oraz szablon
stuza do wykonania
wszystkich niezbednych
podlaczenr bez
konieczno$ci wieszania
kotfa na $cianie.
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Powieszenie kotla
powinno odby¢ sie
zgodnie ze wskazéwkami
umieszczonymi na
szablonie. Jesli kociol nie
jest zawieszany od razu,
nalezy dobrze
zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem
podtaczenia i przewod
odprowadzania spalin.

Uklad cieplej
wody uzytkowej
Najlepiej jesli wykona-
ny jest z miedzi.

Nalezy wykona¢ go w ten
sposéb, by uniknac strat
ciepla, zminimalizowa¢
liczbe kolanek i zastosowac

UWAGA : O$ wyijscia
przewodu spalinowego
kotla Tsomax jest
przesunieta o 169 mm w
stosunku do osi kotta. W
przypadku zamontowania
kotfa Isomax w miejsce
innego kotta Saunier
Duval z zamknieta komora
spalania, zaleca sie
zamontowanie kolanka

zawory o duzym
przeplywie.

Praca kotla jest
moliwa przy minimal-
nym ci$nieniu 0,6 bara
i malym przeplywie.

Uklad centralnego

ogrzewania

Kotly Isotwin sa
przystosowane do
wszystkich rodzajow
instalacji : dwururowej,
jednorurowej, szeregowe;j,
bocznej lub podtogowe;.

Powierzchniami
grzewczymi moga by¢
grzejniki dowolnego typu.
Uwaga : jesli zastosowano
w instalacji rézne materiaty,
wystapi¢ moze zjawisko
korozji. W tym wypadku

nalezy do wody w ukladzie
c.o. doda¢ inhibitor w
proporcjach zalecanych
przez producenta, aby
zapobiec wytwarzaniu

sie gazu i tlenkow.

Przekroje rur w obiegu
c.0. musza by¢ dobrane
wg zwyczajowych metod
odnoszacych sie do
wykresow przeplyw/
ci$nienie (str. 11).
Instalacja powinna by¢

—b—

45°C nr ref. 85093 D, aby
unikna¢ powstaniu
nowego otworu w $cianie.

L
i

Os Thema |

£E ok
il
o“_f 8‘[

Najlepszy komfort
uzyskamy przy ci$nieniu
sieci powyzej 1 bara.

obliczona dla potrzebnej
mocy przy danym
przeplywie obiegu, a nie
dla maksymalnej

mocy, jaka zapewnic¢
moze kociol. Nalezy
jednakze dobra¢ tak
przeplyw, aby réznica
temperatury na wejsciu
i wyj$ciu byta mniejsza lub
réwna 20°C. Minimalny
przeplyw powinien

wynosi¢ 5001/ h.
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Uklad centralnego

ogrzewania

Przewody c.o. musza
by¢ w ten sposéb
poprowadzone, aby
uniknac wszelkich
nagromadzen powietrza i
ulatwié stale
odpowietrzanie instalacii.
Odpowietrzniki powinny
by¢ zainstalowane na
kazdym punkcie -wysokim,
jak i na grzejnikach.

Naczynie wzbiorcze
umieszczone w kotle
dostarczone jest z
cisnieniem okolo 0,5
bar (ci$nienie statyczne 5
m stupa wody) i pozwala
na maksymalna objetoé¢
ukfadu c.o. 180 1 przy

temperaturze

grzejnikow 75°C i
maksymalnym ci$nieniu

3 bar. W momencie
uruchamiania kotfa istnieje
mozliwos¢
zmodyfikowania ci$nienia
w naczyniu wzbiorczym w
przypadku zwiekszonego
obciazenia statycznego.
Nalezy wykona¢
podtaczenie do napelniania
instalaciji c.o. i zawor
spustowy

w najnizszym punkcie.

W przypadku
stosowania zaworow
termostatycznych,
nie umieszczac ich na

Odprowadzanie spalin

Isotwin F

Jest mozliwosc¢ zastoso-
wania roznych przewo-
dow

odprowadzania spalin.
Zespol odprowadzania
spalin poziomy
($rednice 60 i 100 mm)
Maksymalna strata : 80 Pa
Ta warto$¢ jest osiagana

przy zastosowaniu
przewodu odprowadzania
spalin o dtugosci

(M) 3,5 m ijednego
kolanka.

Za kazdym razem, gdy
konieczne jest zastosowanie
dodatkowego kolanka

—b—

wszystkich grzejnikach i
we wszystkich
pomieszczeniach,

a jedynie tam gdzie naptyw
ciepta moze by¢ duzy. Nie
wolno montowa¢ zawordw
termostatycznych w
pomieszczeniu gdzie
pracuje juz termostat
pokojowy.

Kiedy uzytkownik
posiada stara instalacje
niezbedne jest dokladne
przeplukanie jej przed
podlaczeniem kotta.
Konieczny tez jest filtr z
osadnikiem.

90" lub 2 kolanek 45°,
dtugos¢ (L) powinna by¢
zmniejszona o 1 m.

Przewdd odprowadzania spalin powinien by¢
nachylony pod katem 1% na zewnatrz , aby
zapobiec sptywaniu kondensatu w kierunku kotfa.
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System poziomego
przewodu
odprowadzenia spalin @
80 mm (instalacja typu
B22)

Uwaga: powietrze
potrzebne do procesu
spalania pobierane jest z
pomieszczenia, w ktérym
zainstalowano kociol.
Nalezy regularnie

sprawdzad, czy wentylacja
nawiewna i wywiewna nie
jest zatkana.

Maksymalna strata
ci$nienia: 80 Pa
PaWarto$¢ t mozna
osiagna¢ przy maksymalnej
dtugosci przewodu (L) + 1
przeplywu + 1 kolanko pod
katem 90°.

W kazdym przypadku, gdy

Typ Dlugosé maksymalna (L)

@ 80 mm

125 m

Uszczelka

konieczne jest dodatkowe
kolanko 90" (lub dwa o
kacie 45°), dlugos¢ (L)
powinna zostac¢
ograniczonao 1 m .

System przewodu
odprowadzania spalin

z podwéjnym
przeplywem 2x () 80mm
(instalacja typu C82)
Maksymalna strata
ci$nienia: 80 Pa

PaWarto$¢ te mozna
osiagnad przy uzyciu

dwdch kolanek,

Zespol odprowadzania
spalin pionowy
(s$rednice 80 i 125 mm)
Maksymalna strata : 80 Pa

rozdzielacza i przewodu

o dlugosci maksymalnej
(L1+L2) 25 m.

W kazdym przypadku, gdy
konieczne jest dodatkowe
kolanko 90" (lub dwa o
kacie 45°), dlugos¢ (L)
powinna zostac¢
ograniczona o 1 m.

Ta warto$¢ jest osigana
przy zastosowaniu
przewodu o dhugosci

(L) 10 m.

—b—
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Konsola
podlaczeniowa

Odprowa
do kanaliz

A - Powrdt centralnego ogrzewania z zaworem odcinajcym (v) i z pokretlem
spustowym (u)

B - Doprowadzenie zimnej wody z zaworem odcinajacym (m), filtr i ogranicznik
przeptywu 15 I/min, zaworem odwadniajacym (t)

C - Zasilanie centralnego ogrzewania z zaworem odcinajacym (q), zaworem
spustowym (r) i zaworem bezpieczefistwa (s1)

D - Zasilanie cieptej wody uzytkowej z zaworem bezpieczefistwa (s2)

E - Doprowadzenie gazu

Podlaczenie konsoli
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Konsole nalezy solidnie 7z rurki miedzianej 16 x 18,  na calej dtugosci i zrzut
przymocowac do Sciany  Zawory bezpieczenstwa wody lub pary nie
przestrzegajac powinny by¢ polaczone stanowil zagroZzenia.
wskazowek zawartych  nastale zrura Nalezy zapewnic

na dolaczonym odprowadzajaca, tak aby swobodny, mozliwy
szablonie. zapewniony byt spadek do obserwacji wyplyw
Zalozy¢ uszczelki

i polaczy¢ konsole
z instalacja.

Uwaga :

Prosimy stosowac tylko

i wylacznie oryginalne
uszczelki dostarczane wraz
z kottem.

Nie nalezy lutowac rur
instalacyjnych po
polaczeniu ich z konsola.
Wysoka temperatura
moze uszkodzi¢ nie tylko
uszczelki, ale i zawory
odcinajace.

1 - Przylacze c.o.

gwint zewnetrzny

20x27 (3/47),

dofaczone kolanko

z rurki miedzianej 16 x 18,

2 - Przylacze c.w.u.
gwint zewnetrzny

15x21 (1/27),

dofaczone kolanka

z rurki miedzianej 14 x 16,

3 - Przylacze gazu
gwint zewnetrzny
20x27 (3/47),
dofaczone kolanka

21
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Zawieszenie

kotla

Zawieszenie kotta powinno
zosta¢ wykonane

wylacznie przez
wykwalifikowanego
specjaliste.

Przed wykonaniem
jakiejkolwiek

czynnosci nalezy
doktadnie oczysci¢
przewody instalacyijne,

z opitkow, resztek spoin,

Podlaczenia
elektryczne

olejow i thuszczy, ktére
moga sie W nich znajdowac.
Nalezy to zrobi¢ przy
pomocy wlasciwego
srodka.

W/w ciala obce moga
dostac¢ sie do kotfa

i spowodowa¢ zakldcenia
W jego pracy.

Uwaga : substancje
rozpuszczajace moga

Zasilanie elektryczne
Kociot zasilany jest z
sieci elektrycznejo
napigciu 220V i
czestotliwosci 50 Hz.
Gniazdo wtykowe
powinno posiadac
sprawny bolec ochronny.
Niedopuszczalne jest
stosowanie przedluzaczy i
rozgateziaczy. Gniazdko
powinno by¢ w odlegltosci
0,6 do 1,5 m. od kotfa.
Podtaczenie elektryczne
kotla powinien wykonac
uprawniony fachowiec.

—b—

spowodowac uszkodzenie
ukladu grzewczego.

o Kociol zawiesi¢

na przykreconym

do $ciany wieszaku,

o Umiesci uszezelki

we wilasciwych miejscach
i polaczy¢ konsole

o 7 kotlem, dokreci¢
nakretki.

Kabel trojzytowy
(3x 0,75 mm2) jest

wewnatrz urzadzenia.

Uwaga : nalezy
sprawdzi¢ zgodnosé¢
podiaczen przewodu
fazowego i neutralnego.

Jakakolwiek
interwencja wewnatrz
kotta dopuszczalna
jest tylko dla serwisu
autoryzowanego
Saunier Duval.
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Podtaczenie akcesoriow

Programator pokojowy (nie zestawi¢ mostek pomigdzy zaciskami
dostarczony) plytki zaciskowej.

Uwaga : przytacze jest przeznaczone

* Podiaczy¢ przewody programatora do podtgczenia programatora 24 V ; w
pokojowego do obu zaciskéw plytki zadnym przypadku nie nalezy podtacza
zaciskowej (zacisk dostarczony) do niego zasilania z sieci 230 V.

Uwaga: jesli w instalacji nie przewidziano ~ Sonda zewnetrzna (nie

programatora pokojowego prosze dostarczona)

» Podtgczy¢ oba przewody czujnika
temperatury do plytki zaciskowej
dostarczonej razem z sondg
zewnetrzna.

+ Wiozy¢ plytke zaciskowg w miejsce .
na karcie elektronicznej.

23|
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Uruchomienie
kotla
Zasilanie gazowe e upewnic sie czy przy Zasilanie elektryczne
e otworzy¢ zawor odcina-  uruchomionych innych e upewnic sie czy kociot
jacy urzadzeniach gazowych podtaczony jest do sieci
o sprawdzi¢ szczelno$é w obiekcie wydatek gazu o napieciu 220 V
podtaczenia gazowego bedzie wystarczajacy

do pracy kotla.
n Ustawic¢ pokretlo E otworzy¢ zawory skierowane w kierunku

na pozycje 1 odcinajace (viq) przeptywu. Odkreci¢
na konsoli, naciecie catkowicie zawér odcina-
2 $rubokreta powinno by¢  jacy m.

B Poluzowac korek odpowietrznika
pompy cyrkulacyjnej

i odpowietrzniki automatyczne
znajdujace sie na instalacii.

n Otworzy¢ niebieski zawor
napelniajacy znajdujacy

sie pod kottem, a7z do uzyskania na
wyswietlaczu wartosci 2 bar.

B
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E Odpowietrzy¢ kazdy grzejnik

7 osobna, az do calkowitego
usuniecia powietrza, a nastepnie
zakreci¢ odpowietrzniki

n Zostawic¢ korek odpowietrznika
pompy otwarty

Otworzy¢ kolejne zawory z ciepla
woda, aby odpowietrzy¢ instalacje.

E NaleZzy upewnic sie, ze wyswiet-
lacz pokazuje warto$¢ w przedziale
1-2 bar, jesli nie, nalezy ponownie
odpowietrzy¢ uktad.
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Regulacja

Regulacja przeplywu w obiegu
centralnego ogrzewania

Przeplyw ten powinien by¢ dostosowany
do obliczen dotyczacych instalacii.

Przy dostawie urzadzenia $ruba (1)
wbudowanego by-passa otwarta jest do
wartosci 1/2 obrotu.

« Zaleznie od potrzeb prosze pokreci¢
srubg (na przykiad dokrecic jg w celu
zamknigcia) aby dostosowac dostepng
wysokos¢ manometryczng do straty
ci$nienia w instalacji zgodnie z krzywa
przeplywu/cisnienia.

Dostep do danych technicznych
kotta (zastrzezony do uzytku
instalatorow i pracownikow
Serwisu Posprzedaznego)

Dostep do danych technicznych kotta
pozwala na przeprowadzenie niektorych
regulacji i analizy ewentualnych
nieprawidtowosci w dziataniu.

Na przyktad mozliwe jest regulowanie
maksymalnej mocy kotta w trybie
centralnego ogrzewania do kazdej
wartosci zawierajgcej sie w zakresie
mocy podanej w tabeli na koncu
niniejszej instrukcji. Dzieki temu mozliwe
jest dostosowanie mocy dostarczanej
do rzeczywistych potrzeb instalacji i
uniknigcie nadmiaru mocy zachowujac
przy tym wysokg wydajnos¢.Uwaga:
zmniejszenie mocy w trybie centralnego
ogrzewania nie ma zadnego wplywu na
moc w trybie cieptej wody uzytkowej.

Nalezy postepowac w nastepujacy
sposob:

» Naciska¢ przez ponad 10 sekund
przycisk “MODE" aby uzyska¢ dostep
do menu parametrow.

« Kiedy pojawi sie “0", postuzy¢ sie
przyciskami + lub — az do uzyskania
wartosci “96" na wyswietlaczu.

* Nacisngc ponownie przycisk «MODE»
aby wyswietli¢ pierwsze menu
ustawiania parametrow, to znaczy
maksymalng moc kotta.

Uwaga: wyswietlacz powraca do
normalnej pozycji po 10 minutach w
przypadku, gdy nie jest uzywany, lub po
kolejnym nacisnieciu przez ponad 10
sekund przycisku “MODE".

Nacisnaé przycisk @ + aby przejs¢ do
kolejnego menu.

—b—
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Nr Menu | Tytut Czynnosé
cop. 1 |Maksymaina moc Nacisna¢ przyciski + flf - aby skorygowaé zadang
c.o. wartosé(regulacja fabryczna : 15)
Konfiguracja i .
COD. 2 pezeplywss gezu Wybra¢ kod pneumatyczny wedlug podanej nizej tabeli
coD. 3 Minimalna Wybra¢ wartosé: 38°C, 50°C, 55°C lub 70°C(regulacja
] temperatura c.o. fabryczna: 38°C)
COoD. 4 Maksymalna Wybrac wartos¢: 50°C, 73°C, 80°C lub 87°C(regulacja
. temperatura c.o. fabryczna: 73°C)
Wybra¢ tryb dziatania:

COD. 5 | Dziatanie pompy 1 — nieciagly z termostatem pokojowym (regulacja fabryczna)
2 — nieciagly z palnikiem

Oba ponizsze menu wymagajg instalacji sondy zewnetrznej:

Wybra¢ krzywa regulacji sposrod 16 krzywych
ponumerowanych od 0 do 15 (patrz ponizszy

Sonda zewnetrzna :

COD. 6 = kres)Przykiad: jesli wybierzecie krzywa nr 10 ulacja
NIy gy f\:{wczlmar)z.);emp;mm;y c.0. zostanie uat;awiona(jr:lgo "
maksymalna dla temperatury zewnetrznej —5,5°C.
coD. 7 gz::r:;jgwa‘ Prz_esyr!aé pierwotny punkt wyjsciowy krzywych regulaciji
krzywej regulacii zmieniajac parametr od -9 do 10.
Cc12-c42| B2 | C32 C52 - C82
Kod Dlugos¢ maksymalna L Dlugos¢ maksymalna L1+L2
0 0.3 m 05m 05m 2x05m
1 0.6 m 1.5m 1.5m 2x15m
2 1m 3m 3m 2x3m
3 1.4 m 45m 4m 2x45m
4 1.8 m 6m 5m 2x06m
5 22m 75 m 6m 2x75m
6 2.6m 9m 7 m 2x9m
7 29 m 10.5m 8m 2x105m
8 32m 11.5m 9m 2x115m
9 3.5m 125 m 10 m 2x125m

27
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Regulacja

Wybrac tryb dziatania:

0 — praca normalna

1 — wymuszenie przy mocy minimalnej

2 — wymuszenie przy mocy maksymalnej

3 — wymuszenie przy mocy zaplonu (regulacja fabryczna: 1)

Wymuszona praca
COD.8 | sainika

Niniejsze menu COD zastrzezone sa do uzytku technikow Serwisu Posprzedaznego Saunier

Duval.

Nomogram regulacji temperatur:

1
A A

50 73| 87 %<0/°

49 701 83

417| e6s| 78 \ \
G 464] 63| 73 \
s;.' 45,1 593 68 \
; 438 558] 63 N
c 42 5220 58
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o 406 45 48 ] /
.E 393] 41 43 — /
g | 3| Bl m
E T T 1 )
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(4]
o

5 10 15 20 25
Temperatura zewnetrzna (°C)

Opis

1  Regulacja Menu 6

2  Regulacja Menu 7




Odwodnienie
kotla

Jesli przewidziane jest
odstawienie kotla na
dluzszy czas w okresie
zimowym nalezy
usungc¢ wode z kotla i
instalacji.

Temperatura w
pomieszczeniu powinna
by¢ wyzsza od 0°C
(przy wylaczonym kotle
nie dziafa funkcja
antyzamrozeniowa).

Odwodnienie obiegu
centralnego
ogrzewania :

® Zamknad zawér
odcinajacy (@) i (v)

e Otworzy¢ zawor
spustowy (r) i (w)
Znajdujacy sie na
zasilaniu i powrocie c.o.

Zmiana
rodzaju gazu

Urzadzenie jest
przystosowane do spalania
danego rodzaju gazu.
Przystosowanie kotla

0020005173-02 11/02/05 15:43 Page 29 $

Odwodnienie obiegu
cieplej wody
uzytkowe;j :

® Zamknac zawor zimnej
wody

® Zamontowa¢ przewod
odprowadzajacy, a
nastepnie otworzy¢
zawory czerpalne cieplej

do innego rodzaju

gazu polega na wymianie
dysz i wyregulowaniu
mechanizmu gazowego,

—b—

wody znajdujace sie pod
zasobnikiem (kolor niebieski)
Odwodnienie obiegu
c.0.i c.w.u. kotla :

e Otworzy¢ kurek
spustowy znajdujacy sie w
najnizszym punkcie
instalacii.

e Otworzy¢ zawory
spustowe r i u.

ktorych to czynnosci
dokonuje autoryzowany
serwis Saunier Duval.

29
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INFORMACJE OGOLNE

Zabezpieczenia

Zabezpieczenie przeciw
zamrozeniu

Na okres kilkudniowej
nieobecnosci nalezy
ustawi¢ dwa pokretta
W POZycji «mini»

aby uchroni¢ kociot
przed zamrozeniem.
W przypadku dtuzszej
nieobecnosci nalezy
przeczytac rozdzial
»Odwodnienie kotfa ”.

Czujnik ciagu
F ,_:' kominowego
Isotwin C
Gdy wystapi
usterka zwiazana
7 odprowadzeniem
spalin wtedy system
bezpieczenistwa
(automatyczny termostat
bimetaliczny, umieszczony
nad przerywaczem ciagu)
przerwie prace kotfa.
W tym przypadku
na panelu sterujacym
zacznie miga¢ czerwona
lampka i pojawi

si¢ symbol F2 lub F3.

Kociol uruchamia

sie automatycznie

po uplywie 15 minut.
Jesli tak sie nie stanie
nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis
Saunier Duval.

Uwaga : Zabrania
sie odtaczania czujnika
ciagu kominowego

Czujnik doplywu
L powietrza
Isotwin F
Gdy wystapi usterka
zwidzana z zasysaniem
powietrza lub
odprowadzeniem spalin
system bezpieczenstwa
przewie prace.
W tym przypadku
na panelu sterujacym
zacznie migac¢ czerwona
lampka i pojawi
sie symbol F2.

Nalezy wezwac
Autoryzowany Serwis
Saunier Duval.

Przerwanie
F 7 doplywu gazu
Kociol wchodzi
w stan awarii. W tym
przypadku na panelu
sterujacym zacznie migaé
czerwona lampka i pojawi
sie symbol F1 lub F4.

Przerwanie doplywu
pradu

Kociol natychmiast
przestaje pracowac.
Kiedy ponownie
pojawi sie napiecie
zasilania kociof
WZNowi prace.

Zabezpieczenie
F 5 przed
przegrzaniem
Jesli kociol przerwie prace
z powodu przegrzania
wymiennika
(reczny termostat
bimetaliczny)
na panelu sterujacym
zacznie migac¢ czerwona
lampka i pojawi
sie symbol F5.



Konserwacja

Konserwacja kotta
zalecana jest przynajmniej
jeden raz w roku

i polega na wykonaniu
nastepujacych czynnosci :

e czyszczenie komory
spalania, wymiennika,
przewodéw
odprowadzenia spalin,
e czyszczenie palnikow,
® czyszczenie

fileréw zainstalowanych

Przepisy BHP

Instalacja gazowa powinna
by¢ wykonana zgodnie

Z wymogami
Rozporzadzenia Ministra
Gospodarki Przestrzennej
i Budownictwa nr 46 z
dnia 14.12.1994 r. Dz. U.
Nr 10, 08.02.1995r. w
sprawie warunkow
technicznych jakim
powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie.

Przy uzytkowaniu kottow
opalanych gazem nalezy
przestrzega¢ ponizszych
zasad :

e Nie wolno w zadnym
wypadku uruchamia¢
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w uktadzie,

e kontrola szczelno$ci
armatury gazowej

kotla i przylacza,

e kontrola szczelnosci
przewodéw
odprowadzajacych spaliny,
e kontrola szczelnosci
polaczen wodnych,

o sprawdzenie stanu
obwodu elektrycznego
(przewody, transformator,
wylaczniki, polaczenia)

kotla, jesli w pomieszczeniu
wyczuwalny jest zapach
gazu, $wiadczacy

o powstaniu nieszczelnosci.
o Nalezy pamietad, ze gaz
zmieszany z powietrzem
w odpowiedniej proporcji
tworzy mieszanke wybu-
chowa. Pomieszczenie
nalezy przewietrzy¢.

Jesli kociof pracuje,
wylaczy¢ go z ruchu.

Zlikwidowa¢ nieszczelnos¢
moze tylko uprawniona
osoba.

o W kotlowni

nie przechowywac
materialéw fatwopalnych.

Obsluga serwisowa

Pierwsze uruchomienie
kotla wykonuje

Autoryzowany Serwis.
Obstuge gwarancyijna i

pogwarancyjna Swiadcza
punkty serwisowe, kt6-
rych wykaz jest zalaczony
do karty gwarancyijne;j.
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o sprawdzenie
prawidtowego
funkcjonowania kotfa:
- ustawienie mocy

i praca palnika,

- dziatanie uk_adu
zaplonowego,

- dziatanie systemu
bezpieczenistwa,

- dzialanie zespolow
regulaciji (termostat kotta,
termostat pokojowy).

e Utrzymywac czystos$é

i porzadek.

o Wykonywac czynnosci
zwiazane z obstuga kotla
zgodnie z instrukcja
obstugi.

e Przeprowadzac okreso-
wa kontrole pracy kotla

i instalacji centralnego
ogrzewania.

o Wszelkie naprawy zleca¢
jedynie autoryzowanemu
serwisowi lub zakladowi
specjalistycznemu.

e Przed rozpoczeciem
naprawy odtaczy¢ kociol
od sieci elektrycznej.

o Instrukcje obshugi trzymac
w miejscu dostepnym.

Samowolna naprawa kotla
wykonana przez uzytkow-
nika, pozbawia uprawnien
z tytulu gwarancii.
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Saunier Duval

Hepworth Saunier Duval Polska Sp. z o0.0.
Aleja Krakowska 106 02-256 Warszawa
tel: (0-22) 323 01 80
fax : (0-22) 323 01 81

www.saunierduval.pl

INFOLINIA : 0 801 806 666
(koszt polaczenia jak za rozmowe lokalna)
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